INSTRUKCJA
GROUP OBSt.UGIH

WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA

WAGA PLATFORMOWA 100KG




(EN) USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS
PLATFORM SCALE
(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE
PLATTFORMWAAGE
(CZ) NAVOD K OBSLUZE - PROVOZNi A BEZPECNOSTNIi RADY
PLOSINOVA VAHA
(FR) MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SECURITE
BALANCE A PLATEFORME
(IT) MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA
BILANCIA A PIATTAFORMA
(ES) MANUAL DE OPERACION - CONSEJOS DE OPERACION Y SEGURIDAD
BASCULA DE PLATAFORMA
(NL) BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS
PLATFORMWEEGSCHAAL
(SE) BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SAKERHETSTIPS
PLATTFORMSVAG
(GR) EFXEIPIAIO AEITOYPIIAZ - ZYMBOYAEZ AEITOYPrIAZ KAI AZ®GAAEIAZ
ZYTAPIA NAATOOPMAZ
(RO) MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA S| SIGURANTA
CANTAR CU PLATFORMA
(PT) MANUAL DE OPERACAO - DICAS DE OPERACAO E SEGURANCA
BALANGA DE PLATAFORMA
(BG) PbKOBOACTBO 3A EKCMJIOATALMUA - CbBETU 3A EKCMIJIOATALIUA U BE3ONACHOCT
MJIAT®OPMEHA BE3HA
(HU) HASZNALATI UTMUTATO - HASZNALATI ES BIZTONSAGI TIPPEK
PLATOS MERLEG
(DK) BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS
PLATFORMVAEGT
(SK) NAVOD NA OBSLUHU - RADY NA PREVADZKU A BEZPECNOST
PLOSINOVA VAHA
(F1) KAYTTOOHJE - KAYTTO- JA TURVALLISUUSVINKKEJA
TASOVAAKA
(LT) NAUDOJIMO VADOVAS - NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI
PLATFORMINES SVARSTYKLES
(LV) LIETOSANAS ROKASGRAMATA - LIETOSANAS UN DROSIBAS PADOMI
PLATFORMAS SVARI
(EE) KASUTUSJUHEND - KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
PLATVORMKAAL
(S1) PRIROCNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST
PLATFORMNA TEHTNICA
(IE) LAMHLEABHAR OIBRIUCHAIN - TIPS OIBRIUCHAIN AGUS SABHAILTEACHTA
PLATFORM SCALE
(MT) MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GHAJR TAS-SIGURTA
MIZIEN TAL-PIATTAFORMA
(HR) PRIRUCNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU | SIGURNOST
PLATFORMNA VAGA
(RU) PYKOBOACTBO MO 3KCMJIYATALMUU - COBETbI MO 3KCMJIYATALUU U BE3OMNACHOCTHU

NMNAT®OPMEHHBLIE BECbI




Importer / Importeur / Importateur / Importatore / Importador / Importor / Eicaywyéac /
Importator / Dovozce / Importador / BHocuten / Importér / Importgr / Dovozca /
Maahantuoja / Importuotojas / Importétajs / Maaletooja / Uvoznik / Allmhaireoir /
Importatur / Uvoznik / UmnopTep:

VERK GROUP SIKORSKI SP.K.
WYGODY 16
05-090 PODOLSZYN NOWY
POLAND
info@verkgroup.pl
+48 888055550 / +48 22 670 90 10

internetowa-hurtownia.pl
verk.store
verk.pl




Cz

Vazeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte
S niZze uvedenymi pokyny pro spravné pouziti produktu.

Uschovejte si prosim tuto pfirucku pro budouci pouziti a
dodrZovani jeho doporuceni, protoze jejich nedodrzovani
mUze predstavovat hrozbu pro zivot nebo zdrauvi.

Uvod k uzivatelské pf¥iruéce

Tato uZivatelska pfiruCka byla pfipravena, aby vam pomohla seznamit se se spravnym a
bezpe€nym pouzivanim zafizeni. Obsahuje dulezité pokyny k obsluze, udrzbé a
bezpeCnostnim pravidlim, jejichZz dodrZovani zajisti bezproblémovy provoz zafizeni a
prodlouZi jeho zivotnost.

Pfed prvnim pouzitim si peclivé pfectéte navod. Informace zde uvedené vam také pomohou s
fadnym skladovanim zafizeni, zejména pokud jej nebudete delSi dobu pouzivat.

Dodrzovani nize uvedenych doporuCeni vam umozni bezproblémovy a bezpelny provoz
produktu.

POZOR!
Pouzivani zafizeni zplisobem, ktery neni v souladu s informacemi uvedenymi v navodu k obsluze,
muze vést k riziku zranéni osob.

1. Pouziti a popis zarizeni

PloSinova vaha je robustni a pfesné zafizeni ur€ené pro vazeni velkych a tézkych pfedmétu.
Je Siroce pouzivana ve skladech, obchodech, na farmach, ve velkoobchodech a
prumyslovych zavodech. Jeji velka vazici plocha umoziiuje pohodiné vazeni balikd,
zemeédélskych produktl a stavebnich materiald.

Z bezpecnostnich duvodd a davodu certifikace CE nesmi byt tento vyrobek Zadnym
zpusobem pFestavovan ani upravovan. Pouziti vyrobku k jinym ucelim, nez které jsou
popsany, muze vést k jeho poskozeni. Nespravné pouziti muze také vést k nebezpedim, jako
je zkrat, pozar, uraz elektrickym proudem atd.

VAROVANI!
e Nebezpeci nespravného pouziti!
e Pouzivani zafizeni jinym zpUsobem, nez ke kterému je urCeno, a/nebo pouzivani
zarizeni jakymkoli jinym zplsobem muze byt spojeno s riznymi riziky.
e Zafizeni by mélo byt pouzivano pouze k ur€enému ucelu.
e Dodrzujte prosim postupy popsané v tomto navodu k obsluze.
e Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
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TIP
e Zafizeni je nutné zkontrolovat, zda je kompletni a zda nevykazuje viditeIné poskozeni.

e V pripadé neuplné dodavky nebo poskozeni v dusledku vadného baleni &i pfepravy
kontaktujte prosim servisni linku.

Technické udaje zarizeni

Symbol 17103
Cislo 8arze 5907451326824
Rozsah vazeni od 1 kg do 100 kg
Napajeni Sit 230 V nebo baterie
4V 4 Ah
Material vyroby Nerez
Funkce TARE Ano
Funkce NULA Ano
Funkce scitani cen Ano
RezZim uspory energie Ano
Funkce pocitani Ano

1.1 Popis zarizeni

e NULA - TlaCitko NULA vynuluje vahu.

e TARE - Tlacitko TARE odecte hodnotu tary a zméni ACS (Automaticky fidici systém) z
modulu brutto (bez tary) na modul netto.

e PAMET - Tlagitko paméti STORE se pouziva k zadavani dat do paméti vahy.

o SCITAT - Stisknutim tlagitka SCITAT se zadaji hmotnosti do paméti a seétou se
hodnoty jednotkovych cen v 8 riznych pamétovych mistech.

e C - Klavesa C se pouziva k vymazani dat z paméti.

o Ciselné klavesy 0 - 9 se pouzivaji k zadavani jednotkovych cen.

e Klavesa DECIMAL TECKA se pouziva k vloZzeni desetinné &arky do jednotkové ceny
(,za desetinnou ¢arkou®)

e Indikator tary: LED dioda TARE se nachazi na levé strané pod okénkem zobrazeni
hmotnosti.

e Indikator nuly: LED dioda ZERO se nachazi na pravé strané pod okénkem zobrazeni
hmotnosti.

¢ Indikator slabé baterie: Tento indikator se nachazi pod okénkem pro zobrazeni ceny za
kus. Indikator napajeni stfidavym proudem: LED/LCD displej napajeni stfidavym
proudem se nachazi pod
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1.2 Spusteéni

PIné nabijte zafizeni — pfed prvnim pouzitim pfipojte vahu k nabijeCce a nabijejte ji,
dokud se pIné nenabije.

Odpojte napajeci kabel — po nabiti vahu odpojte ze zasuvky, abyste ji mohli pouzivat
bezdratové. (Tento krok muzete preskocit, pokud Ize vahu trvale pfipoijit.)

Pro zajisténi pfesného méfeni umistéte vahu na rovny povrch .

Zapnéte zafizeni — stisknéte tlaCitko napajeni na zadni strané panelu a poCkejte, az se
systém inicializuje.

Zacnéte vazit — umistéte produkt na vazici ploSinu a odectéte vysledek na displeji.

Po pouziti zafizeni vypnéte stisknutim tlaCitka napajeni.

POZNAMKA! Pravideln& nabijejte baterii , abyste zabranili nahlému vybiti vahy b&hem
provozu.

2. Obecné komentare

Kdyz je baterie témeér vybita, indikator zobrazi jeden sloupec. Kdyz je baterie témer vybita,
zobrazi se pismena LB, coz znamena SLABA BATERIE. To znamena, Ze je Cas baterii dobit.

Pred spusténim ACS je nezbytné zkontrolovat, zda je bublina pfesné vystfedéna. Pokud ne,
provedte odpovidajici upravy.

Pro dosazeni lepSich vysledku by se zafizeni ACS mélo po zapnuti napjeni (zapnuti vahy)
asi 10 minut zahfivat.

2.1 Zakladni operace

VYNULOVANi HMOTNOSTI

o Pokud na vaze neni zadny predmét k zvazeni a namérena hodnota neukazuje nulu,
stisknéte tlaCitko ZERO pro obnoveni nulovani indikatoru ZERO.

VAZENI

o Ujistéte se, Ze je vaha v poloze ZERO a Ze sviti indikator ZERO. Polozte na misku
vahy pfedmét, ktery chcete zvazit. V okénku pro vazeni se zobrazi hmotnost
pfedmétu.

TARA

o Umistéte nadobu na misku vahy. Jakmile se miska zastavi, stisknéte tlaCitko TARE.

Aktivuje se indikator TARE a hmotnost nadoby se odecte. Chcete-li vynulovat taru
(TARE), vyjméte nadobu a znovu stisknéte tlaCitko TARE.

SIGNALIZACE PRETIZENIi VAHY

o Nepfidavejte pfedmét nad maximalni nosnost vahy. Jakmile se spusti alarm,
vyjméte pfedmét z vazici misky. Jinak muze dojit k poSkozeni snimacl hmotnosti
vahy.
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e PRIDAVANI CEN
o Jakmile vaha ACS zobrazi hmotnost poloZzek umisténych na vaze, pouzijte
numerické klavesy k nastaveni (zadani) jednotkové ceny. Takto nastavena
jednotkova cena se zobrazi v okné JEDNOTKOVA CENA. CELKOVA CENA
zobrazuje celkovou cenu vSech polozek. Chcete-li vymazat posledni jednotkovou
cenu, stisknéte klavesu C.

2.2 Operace scitani (kumulace)

e PRIPRAVA NA SHRNUTI
o Nez zacénete scitat, vZdy se ujistéte, Ze na vaze nejsou zadné polozky, Ze aktualni
hodnoty akumulatoru jsou nastaveny na nulu a Ze CteCka vahy je ve stabilni poloze.
e KUMULATIVNi UCINEK
o Umistéte vazeny pfedmét na vahu, pocCkejte, dokud se CteCka vahy neustali, a poté
stisknéte tlaCitko ADD. Na displeji se zobrazi ADD N, coz ukazuje, kolikrat byla
operace pocitani provedena.

o Pokud byla pro poloZzku zadana jednotkova cena, kumulativni operace zobrazi
celkovou hodnotu hmotnosti i ceny takto: Umistéte polozku na vahu, pocCkejte, az se
odecet vahy zastavi, a zadejte jednotkovou cenu pomoci numerickych klaves. V poli
jednotkové ceny se zobrazi tato zadana cena a v poli celkové ceny se zobrazi
celkova cena.

o Nyni stisknéte tladitko PRIDAT, vaha ulozi do paméti jak navazenou hodnotu, tak i
cenu.

o Poté sejméte z vahy prvni polozku a polozte na ni dalSi; znovu pockejte, az se vaha
uklidni, zadejte jednotkovou cenu pomoci numerickych klaves a po zjisteni
jednotkové a celkove ceny znovu stisknéte tlaCitko PRIDAT. V okné jednotkove
ceny i v okné vazeni se zobrazi ,PRIDAT 2“. V okné celkové ceny se zobrazi
celkova cena a celkova hmotnost.

o Timto zplsobem muzete na této vaze fady ACS postupovat 99krat za sebou.

e ZRUSENi KUMULATIVNIHO UCINKU

o Nahromadénou hodnotu Ize kdykoli vymazat stisknutim klavesy C.
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2.3 Zadani jednotkové ceny do pameéti

Vaha rfady ACS si pamatuje 8 sad jednotkovych cen.

ZADANI JEDNOTKOVE CENY DO PAMETI

o Stisknéte klavesu STORAGE (ULOZISTE) a poté pomoci numerickych klaves
zadejte jednotkovou cenu. Dale stisknéte klavesu M* (* = 1 az 8). Hodnota se uloZi
do paméti pod odpovidajici klavesou M* (* = 1 az 8). Pokud pod danym Cislem
klavesy existuje jiz zadana hodnota, nové zadana hodnota prepiSe predchozi
hodnotu.

CENA JEDNOTKY NAKLADU

o Pokud chcete pfi vazeni polozky pouzit jednotkovou cenu uloZzenou v paméti vahy
ACS, stisknéte prislusné tlacitko M* (* = 1 az 8). Jednotkova cena bude vyvolana z
paméti a zobrazena v okné jednotkové ceny.

2.4 Kalibrace vahy

Nékdy se stava, ze vaha nevazi konkrétni produkt spravné. Abyste zajistili presné vazeni
produktd, musite ji kalibrovat podle nize uvedenych krokd.

. Zapnéte vahu. Jakmile se na vSech tfech displejich zobrazi nula, zadejte Cislo ,2069“ a

poté stisknéte tlaCitko , TARE" (T).
Zadejte Cislo ,,1“ a poté znovu stisknéte tlacitko , TARE".

. Zadejte hmotnost odpovidajici poloviné maximalni nosnosti (pokud je nosnost 100 kg,

zadejte 50 kg) a poté stisknéte tlacitko ,TARE".
Zadejte Cislo ,,15000“ a poté stisknéte tlacitko , TARE".

. Zadejte €islo ,30000“ (pokud je maximalni nosnost 40 kg, zadejte 40000) a poté

stisknéte tlacitko , TARE".
Zadejte hodnotu dilku vahy (napf. 2 g, 5 g nebo 10 g) a poté stisknéte tlaCitko ,TARE".

. Kalibrace je uspésna, pokud displej s hmotnosti ukazuje stejnou hmotnost, jakou jste

skuteéné umistili na misku.

Bezpecnostni tipy a pravidla

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti €i znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly poueny o bezpe¢ném pouzivani vyrobku a
rozumi z néj vyplyvajicim rizikm.

Nikdy neponofujte zafizeni do vody.

K Cisténi pouZijte vihky hadfik nebo jemny Cistici prostfedek.

NepouzZivejte poskozené zafrizeni.

Vyrobek neni urCen k pouziti détmi.

Ujistéte se, Ze obalové materialy nezlstavaji bez dozoru. Déti si s nimi mohou hrat, coz
je nebezpecné.

Chrante vyrobek pfed extrémnimi teplotami, pfimym slunecnim zafenim, silnymi
vibracemi, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny, parami a rozpoustédly.
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Nevystavujte vyrobek mechanickému namahani.

Pokud jiz neni bezpeény provoz mozny, prestarite vyrobek pouzivat a zajistéte jej proti
dalSimu pouziti. Bezpe€ny provoz neni mozny, pokud vyrobek: - byl poskozen, -
nefunguje spravné, - byl delSi dobu skladovan za nepfiznivych podminek nebo - byl
béhem prepravy vystaven nadmérnému namahani.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je néktera jeho Cast poskozena. Pokud je posSkozeny
kabel, nepokousejte se jej sami opravit.

Nerozebirejte zafizeni sami.

Chrante vyrobek pred vihkosti.

Dbeijte na to, abyste neposkodili napajeci kabel ostrymi hranami nebo horkymi
predméty. Pfed pouZzitim napajeci kabel zcela odvinte.

Dodany napajeci kabel je vhodny pouze pro tento produkt.

Pokud ucitite zapach spaleniny nebo kouf, ihned vyrobek vypnéte a odpojte od néj
kabel. Pfed opétovnym pouzitim nechte vyrobek zkontrolovat kvalifikovanym
technikem.

Pokud se pouziva napajeci kabel, musi byt zasuvka vzdy snadno pfistupna, aby bylo
mozné kabel v pfipadé nouze snadno odpojit. Dodrzujte také pokyny k obsluze od
vyrobce.

Pfed kazdym nabijenim zkontrolujte napajeci kabel a zafizeni, zda nejsou poskozené.
Pokud si vS§imnete jakéhokoli poskozeni, zafizeni nikdy nepouzivejte ani nenabijejte.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze stavajici sitové napéti odpovida pozadovanému
provoznimu napéti zafizeni.

Vahu chrante pfed srazkami, stfikajici vodou, pfimym sluneCnim zafenim a vysokymi i
nizkymi teplotami (-10 stupnid az +40 stupriti). Vaha neni vodotésna.

Neumistujte vahu do blizkosti silného magnetického pole.

Produkt by mél byt vzdy pouzivan dle urceni.

Bezpecnostni pokyny pro baterie/nabijeci baterie

Uchovavejte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti. V pfipadé poziti okamzité
vyhledejte |ékarfskou pomoc!

Jednorazoveé baterie se nesmi dobijet. Baterie/dobijeci baterie se nesmi zkratovat ani
otevirat. Mohlo by dojit k pfehrati, poZaru nebo vybuchu.

Nikdy nevhazujte baterie/nabijeci baterie do ohné nebo vody.

Baterie/nabijeci baterie by nikdy nemély byt vystaveny mechanickému namahani.
Nebezpedi uniku kyseliny z baterii/akumulatoru.

Vyhnéte se extrémnim podminkam a teplotam, které by mohly ovlivnit
baterie/akumulatory, napf. radiatorim/pfimému slune&nimu zareni.

Pokud dojde k uniku baterii/akumulatort, zabrante kontaktu s kuzi, o€ima a sliznicemi!
Zasazena mista okamzité vyplachnéte Cistou vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc!
Vytékajici nebo poSkozené baterie/dobijeci baterie mohou pfi kontaktu s kiizi zpusobit
poleptani. Proto pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

Produkt ma vestavénou baterii, kterou uzivatel nemuize vyménit.
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3.2 Vystrazné a informacni symboly

C€

Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych evropskych a narodnich smérnic. Vyrobek
splfiuje evropské a narodni pozadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobku.

Tento vyrobek splfiuje pozadavky pfisluSnych evropskych a narodnich smérnic RoHS.

Nespravna likvidace baterii/akumulatorii predstavuje hrozbu pro Zivotni prostredi!
Baterie/akumulatory by se nemély likvidovat s domovnim odpadem. Mohou obsahovat
Skodlivé tézkeé kovy a mély by byt povazovany za zvlastni odpad. Chemické symboly
tézkych kovu jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Pouzité baterie/akumulatory by proto meély byt odvezeny do sbérnych dvort nebezpecného
odpadu.

Vestavéna baterie se nesmi za ucelem likvidace rozebirat. Vyrobek by mél byt odvezen do
sbérného dvora pro pouzitou elektroniku.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Z davodu ochrany zivotniho prostfedi by se pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nemély likvidovat s béZznym domovnim odpadem, ale mély by byt zlikvidovany fadné.
Informace o sbérnych mistech a jejich oteviraci dobé Ize ziskat od pfislusnych aradu.

it
i
9,

TIPY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

Obal je vyroben z ekologickych materiala, které lze zlikvidovat ve vasem mistnim
recyklacnim stfedisku.

Pouzity obalovy material by mél byt odevzdan na uréené misto pro skladku odpadu uréené
mistnimi Ufady. Informace o moznostech recyklace pouzitych vyrobkl ziskate od mistniho
uradu obce nebo mésta.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmény textu, designu a idajt o produktech bez predchoziho upozornéni.
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